


Please name the ISSP module which the documentation refers to (e.g., “Health and Health
Care / 1ISSP2011”):

| ISSP 2022 Family and Changing Gender Roles V/ISSP2022

Please name your country:

| Bulgaria
SEX - Sex of respondent
National Language English Translation

Question no. | D1. Ioux: Sex
and text
Codes/ Mbx 1. Male
Categories XKena 2. Female

bes otrosop 9. No answer
Interviewer | OT6esiexkeTe 63 Jja nUTaTe, OCB Tick,__without asking, unless it is
Instruction aKo e HEB'b3MOKHO impossible to determine yourself

onpejie/IuTe CaMu P
Translation | -
Note
Note -

Construction/Recoding:

Country Variable Codes (in translation) = SEX
1 1. Male
2 2. Female
9 -9. No answer
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BIRTH = Year of birth

This question can be asked as an alternative to asking about AGE. If BIRTH is not asked
directly, it must be computed by DATEYR ‘year of interview’ minus AGE °‘age of
respondent’.

National Language English Translation

Question no. | D2. Kos e Bamara roguna Ha paxaane? | D2 What is your year of birth?
and text

Codes/

Categories

Interviewer | 3amuieTe OTrOBOpa Ha PECIIOH/ICHTA Please, write in_ the. respondent’s
Instruction answer.

Translation -
Note

Note -

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’.codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules =2BIRTH
Construction | [_][_][_][] roxuna
Codes [MIN BIRTH]
[HIGH BIRTH]
-9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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AGE - Age of respondent

This question can be asked as an alternative to asking about BIRTH. If AGE is not asked
directly, it must be computed by DATEYR ‘year of interview’ minus BIRTH ‘year of

birth’.
National Language English Translation
Question no. | D2a. A Ha KOJIKO HaBbPIICHH D2a. And what about your age in
and text TOJIMHU cTe? advanced years?
Codes/
Categories
Interviewer | 3anmrere OTroBOpa Ha | Please, write imy, the) respondent’s
Instruction pECIIOHCHTa answer.
Translation
Note
Note

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ ‘codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers)

Country Variable Codes/Construction Rules =2>AGE
Construction | (][] su3pacr
Codes 18 [MIN AGE]
[HIGH AGE]
-9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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EDUCYRS - Education I: years of schooling

National Language

English Translation

Question no. | D3.  OOGIIO KOJIKO rOUHM CTe D3. How many years (full-time

and text YUHJIH, KaTO BKITIOUUTE YUHUIIHIIES, equivalent) have you been in formal
YHHUBEPCHUTET U JIp. education, including school, university,

and others?

Codes/

Categories

Interviewer | 3anuweme oOpoa na zoounume 6 | Please enter number of years or tick a

Instruction keadpamuemama unu  3azpademe | box as applicable.
nOOX00AMUA KOO.

Translation | -

Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:

Country Variable Codes/Construction Rules

= EDUCYRS

00 He e xooun/a na ynunuwe

0. No formal schooling, no years at
school

FOJIMHU

... years

97 Owe yuu 6 yuunuwe /ynugepeumen

97. Still at school

98 He 3nae /me mooice 04 npeyen

-8. Don’t know

99 He oicenae 0a omeosopu

-7. Refusal

Optional #zRecoding Syntax
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BG_ISCD - Country-specific highest completed degree of education

National Language

English Translation

Question no.

D4. KakBa e Hal-BHCOKATa D4. What is the highest level of

and text CTeleH Ha 3aBbpPLIEHO education that you have attained?

006pasoBaHUe, KOSATO UMaTe?

Codes/ JIunero HMKora He € xoxwio Ha | The person has never been to school

Categories YUHITHITE
He3zaBbpliieHO HaYaIHO Incomplete initial
Havanno (1 - 4 kiac) Primary (1 - 4 grade)
OCHOBHO (mporumuasuaino) | Primary  (junior high™ /£school)
obpasoBanue (5 10 7 kac) education (grades 5 to 7)
OcnoBHO o6pasoBanue (puem ciexn | Primary education (admission after
6 wi 7 wiac B [ITY wm [IY)I cr. | 6th or 7th grade to, vocational
Ha npod.KBaTHUPHKALHS schools or © PUs)» of Prof.

qualification

[Mpodecnonanna keanudukamus [ | Professional qualification | degree
creed (¢ mpuem B IIY cnexn | (with admission to the University of
OCHOBHO 00pa30BaHMeE) Plovdiv after primary education)
Cpenno ob6pasosanue (CIITY wmsm, | Secondary education (SPTU or
npodecuonanna rumuasusi) - Al ct. {=vocational high school) - Il degree.
npod.kBanuduKanus Prof. qualification
Cpenno oOpasoBanue /(Texuukym [‘Secondary education  (technical
i npodecronanna rumuasus) - III | school or vocational high school) -
CT. Ha pod.KBaTuPUKaALUs I11 degree. of Prof. qualification
CpenHo obpasoBanue | Secondary  education  (general
(oOmoobpa3oBaTeIHM u | education and specialized high
npobWIMpaHd EUMHAZHH) schools)
[Mpodecuonanna kBanudukarms | Professional  qualification  after
crnen cpenHo obpasosanue (2 T, IV | secondary education (2 years, IV
CTETIeH Ha PO@. KB (HUKAIIHS) degree of Prof. Qualifications)
[podecnonanen oakanapwp | Professional Bachelor (Specialist or
(CTIENMAITUCT WJIM TTOJTYBHCIIIE) Semi-Graduate)
Bucie "bakanaBsp" Bachelor's degree
Bucme "Maructep” Master's degree
Bucrire "Jloktop" Higher education "Doctor"
(UuT. ve yerere!) He 3nae/He moske | (Int. don't read!) Doesn't know/Can't
Ja PeleHu judge
(MHT. He uerete!) be3 oTroBop (Int. don't read!) No Response

Interviewer | Camo eduH omeoeop Please tick one box only.

Instruction | IMlokasiceme woy kapma Show card

Translation | -

Note

Note -

Filter Variable(s) and Conditions:
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Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = nat DEGR

98 -8 DK ...

99 -7 REFUSAL

Optional: Recoding Syntax
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BG_ISCD - Country-specific highest completed degree of education

National Language

English Translation

Question no. | D4.
and text CTeleH Ha 3aBbPIIEHO
o6pasoBaHue, KOSITO UMaTe?

KakBa e Hall-BUCOKaTa

D4. What is the highest level of
education that you have attained?

HI/IHGTO HHKOr'a HC € XO0A1JIO Ha YUUJIUIIEC

The person has never been to school

01
He3zaBbpiiieHo HaYaaIHO Incomplete initial

02
Hauanno (1 - 4 xnac) Primary (1 - 4 grade)

03
OCHOBHO (IPOrMMHA3HATHO) Primary  (junior.. “high  school)
obpasoBanue (5 10 7 kiac) 04 |education (grades 5t0.7)
OcHoBHO o00paszoBanue (mpuem cien 6 Primary education (admission after
wim 7 kimac B IITY wm IIY)l cr. Ha 6th or.7thgrade to vocational schools
npod.kBanuduKanms 05 |or PUs) of Pref.qualification
[Mpodecnonanna kBamudukaiys | cremnex Professional, qualification 1 degree
(c mpuem B IIY cimex  OCHOBHO (with admission to the University of
oOpa3oBaHue) 06 | Plovdiv-after primary education)
Cpeano  obpazoBanue (CIITY  wm Secondary education (SPTU or
npodecuonanHa rumuazus) - I _em vocational high school) - Il degree.
npod.kBanuduKanus 07 |[Prof. qualification
CpenHo oOpa3oBaHue (TEXHUKYMy HIIA Secondary  education  (technical
npodecronania ruMuasus) - HI cT. Ha school or vocational high school) - 11l
npod.kBasuduKaIms 08 |degree. of Prof. qualification
CpenHo o0OpazoBanue Secondary education (general
(obmroobpaszoBarennns ny, npodwaupanu | 09 |education and  specialized high
TMMHAa3HH) schools)
[Mpodecnonanua... kBanuuKALMsS — cieq Professional ~ qualification  after
cpenHo obpazoBanue (2 r, 1V cremen ma| 10 |secondary education (2 vyears, IV
npod.kBaud KAL) degree of Prof. Qualifications)
[TpodecronaneH GakagaBbp (CreHaIHCT 11 Professional Bachelor (Specialist or
WJTH_TIOJTYBHCIIIC) Semi-Graduate)
Bucme "bakanaBsp" 12 Bachelor's degree
Bucme,"Maructsp" 13 Master's degree
Bucme "J{okrop" 14 Higher education "Doctor"
(UuT. He verere!) He 3nae/He moxe na 98 (Int. don't read!) Doesn't know/Can't
MIpeIeHn judge
(Uut. He uetere!) be3 oTroBop 99 (Int. don't read!) No Response

| BG_ISCD

ISCD
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Codes/

01 The person has never been to

30.00 Less than primary education,

Categories | school some primary education (without
level completion)

02 Incomplete initial 30.00 Less than primary education,
some primary education (without
level completion)

03 Primary (1 - 4 grade) 100.00 Primary education

04 Primary (junior high school) | 244.00 Lower secondary education,

education (grades 5 to 7) level completion, with direct access
to upper secondary education

05 Primary education (admission | 254.00 Lower secondary education,

after 6th or 7th grade to vocational | level completion, with direct/aceess

schools or PUs) of Prof. | to upper secondary education
qualification

06 Professional qualification | | 254.00 Lower secondary education,

degree (with admission to the | level completion, swvith direct access

University of Plovdiv after primary | to upper secondary education

education)

07 Secondary education (SPTU or | 344.00 Upper.secondary education;

vocational high school) - Il degree. | level“eompletion;” with direct access

Prof. qualification toutertiary. education

08 Secondary education (technical | 354.00<Upper secondary education;

school or vocational high school).<| level completion, with direct access

I11 degree. of Prof. qualification to tertiary education

09 Secondary education (general | 344.00 Upper secondary education;

education and specialized high | level completion, with direct access

schools) to tertiary education

10 Professional™qualification after | 450.00 Post-secondary non-tertiary

secondary education, (2 “years, 1V | education, vocational

degree of Prof. Qualifications)

11 Professional Bachelor | 500.00 Short-cycle tertiary education

(Specialist or Semi-Graduate)

12 Bachelor's degree 600.00 Bachelor’s or equivalent level

13, Master's degree 700.00 Master’s or equivalent level

14 Higher education "Doctor" 800.00 Doctoral or equivalent level

98 (Int. don't read!) Doesn't|-9.00 No answer

know/Can't judge

99 (Int. don't read!) No Response -9.00 No answer

Interviewer

Instruction

Translation

Note

Note ISCED 11

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= DEGREE
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98

-8 DK

99

-9. REFUSAL

Optional: Recoding Syntax
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WORK - Currently, formerly, or never in paid work

10

National Language

English Translation

Question NO. | D5. PaGoTuau iy cTe HAKOra, UMaJlu D5. Have you ever worked for pay’7
and text JI¥ CTe IJIaTeHa paboTa?
Codes/ 1 Ja, B wmomeHtra pabors cpemry | 1 Yes, | am currently in paid work
Categories 3aIniamane
2 B momenTa He pa6oTs, Ho npezu | 2. Currently not in paid work, paid work
MMax IJlaTeHa pa6oTa in the past
3 Hukora He CbM pabOTHII 3. Never had a paid work
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2>WORK

1=1 1. Currently in paid work

2=2 2. Currently not in paid work, paid work
in the past

3=3 3. Never had a paid work

9=9 -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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WRKHRS - Hours worked weekly

11

National Language

English Translation

Question no. | D6. Konko yaca ceqMu4HO D6. How many hours, on average, do
and text 00uKHOBEHO paborture/padorexte, karo | you usually work for pay in a normal
BKJIFOUHMTE U M3BBHpPEIHUS TPYA? AKO week, including
pabotute/cTe pabOTHIIM HA TTIOBEYE OT overtime?
€/IHO MJACTO, BKJI. 1 KaTo camonaeT unu | If you work for more than one
B COOCTBEH OM3HEC, MOJISI TOCOYETE employer, or if you are both employed
OBIIVAT 6poii pabOTHH YacoBe and self-employed,
CpPE/IHO Ha CeIMHMIIA. please count the total number of
working hours that you do.
Codes/
Categories
Interviewer | 3anuweme omzoeopa Ha | Please write in.
Instruction | pecnondenma.
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Country Variable Codes/Construction Rules =2>WRKHRS
1. One hour
4aca
96. 96 hours and more
-8. Don’t know
999 =7 -7. REFUSAL

00. NAP (Code 2 or 3 in WORK)

Optionali’Recoding Syntax
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EMPREL — Employment relationship

12

National Language

English Translation

Question no. | D7. KaksB cre/0sixTe Ha Bamara D7. What are/were you at your main job

and text OCHOBHA marena paora, for pay, independently of the number of
HE3aBHCHMO Ha KOJIKO MecTa paborute? | your work places?

Codes/ Haer cpeny 3amuiamiane Hired against payment

Categories | Camonaer oe3 naemuu | Self-employed without employees
pabOTHHIIN/CITY)KUTEIH
Camonaer ¢ or 1 g0 9 wnaemuum | Self-employed with 1.,t0 9
pabOTHHUIU/CITYKUTEITN employees
Camonaer ¢ 10 u moBeue nHaemuu | Self-employed with, 10 or more
pabOTHHUIU/CITYKUTEITN employees
PabGota/paborex B cobctBen/cemeen | | work/worked«in my. own/family
OuzHec business
(Uut. e gerere!) bes orroBop (Int. don't.read!)'No.Response

Interviewer | Camo eduH omeoeop Please tick one:box only.

Instruction

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Answer this question only if the following conditions are satisfied:
The answer to [D5] was "Yes, | amicurrentlyworking for pay"
Or "'l am not currently working, but | had'paid work before"'.

Country Variable Codes/Construction Rules

=2 EMPREL

Hired against payment

1.00 Employee

Self-employed without employees 2.00 Self-employed without
employees

Self-employed with'1 to 9 employees 3.00 Self-employed with 1 to 9
employees

Self-employed with 10 or more employees 4.00 Self-employed with 10

employees or more

| work/worked in my own/family business

5.00 Working for own family's
business

(Int.'don't read!) No Response

-9.00 No answer

Optional: Recoding Syntax

WRKSUP - Supervise other employees

National Language

English Translation
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Question no. | p8. Ha ocHoBHaTa cu paGora | D8. Do/did you have supervising

and text HMaTe/MMaxTe qu | functions in your main job?
PBKOBOJAHU QYHKIUHU?

Codes/ 1. Jla 1Yes

Categories 2. He 2 No

Interviewer | Camo eauH OTTOBOD One answer only

Instruction

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2 WRKSUP
1=1 1. Yes
2=2 2:,No
-9. No'answer

0. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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NSUP — Number of other employees supervised

14

National Language

English Translation

Question no. | D9. HA OCHOBHATA CU PABOTA | D9. AT YOUR MAIN JOB, HOW MANY
and text KOJIKO YOBEKA PEOPLE DO YOU MANAGE/LED?
PBKOBOJIMTE/PBKOBOJIEXTE?
Codes/
Categories
Interviewer | 3amuiiere OTrOBOpa Ha PECIIOH/ICHTA. Write down the respondent's
Instruction response.
9 Refusal
Translation
Note
Note
Filter Variable(s) and Conditions:
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules =2 NSUP
Number of employers 1.1 employee

9995. 9995 employees or more

9999 =7

-7. Refusal

-4. NAP. (Code 2, -4 in WRKSUP)

Optional: Recoding Syntax

TYPORGL1 - Type of organisation, for-profit/non-profit

National Language English Translation

Question no. \.p40. Kbae pa6orute/paGorexte? | D10. Where do/did you work?
and text
Codes/ 1. B opranmsanmsa cbc cronancka | 1. For a for-profit organisation
Categories e

2. B opranusanust ¢ HectomaHcka | 2. For a non-profit organisation

e

8. He 3Hae/He MoXxe J1a peleHH 8 DK

9. He »enae 1a OTTOBOPH 9 Refusal
Interviewer | Camo eduH omeoeop Please tick one box only.
Instruction
Translation
Note
Note
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Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules =2 TYPORG1
1=1 1. For-profit organisation
2=2 2. Non-profit organisation
8=8 -8. Don’t know
9=7 -7. Refusal

0. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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TYPORG2 - Type of organisation, public/private

16

National Language

English Translation

Questionno. | p11. B 061ecTBeHUsA /Ty OIMYHUA D11. Do/did you work in public or
and text WIM B 4YacTHUsS CEKTOP private sector?
paboTtuTe/paboTexte?

Codes/ 1. B obmectBenus/myomuanust cekrop | 1. In public sector
Categories 2. B wacTHus ceKTOp 2. In private sector

8. He 3Hae/He Moxke J1a IpeleHU 8. DK

9. He »xesae 1a OTTOBOPH 9. Refusal
Interviewer | Camo eduH omzosop Please tick one box.anly.
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

2> TYPORG2

1. Public employer

2. Private employer

-8. Don’t know

OO N~
I mfn
~N|O N

-7. Refusal

0. NAP (Code 3 in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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ISCO08 - Occupation ISCO 2008

Please give the text of the source question(s) on the respondent’s occupation used in your
field questionnaire. If ISCO08-codes are not coded directly from the responses, but derived
from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and 1ISCO08 codes attached as a separate file.
Also when you derive 1ISCO08 from another ISCO scheme, such as ISC0O88, ISCO-COM
(a variant developed for the European Union (EU)), or ISCO88-CIS developed by the
Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, please document the
source code and provide a correspondence list.

Please do not enter standard ISCO08 codes here, but report any deviations. However,
please note that country-specific codes, which are not part of the ISCO.coding scheme
cannot be accepted!

Occupations should be coded on the 4-digit level of ISCO08. Occupational area 0 (Armed
Forces occupations) needs some special attention. Since the ISCO variablens numeric, 4-
digit codes starting with zero, such as 0110 will usually appear as 110 _in the data file. It is
therefore suggested that the only valid 3-digit codes in the data.file are those armed forces
occupations 110, 210 and 310.

In some special cases information concerning the occupation may be insufficient for 4-
digit coding. Instead of coding these cases as [9998] “inadequately described” use 3-digit
coding. In those very special cases where 3<digit coding-is applied, fill in a zero for the
missing digit. Example: code 131 is coded as 1310.

OCCUPATION/OF RESPONDENT

National Language English Translation

Question no. D12. Kakgo e/ kakBo Oerie Barrero D 12. What is/was your occupation
and text 3aHATH/MPOGECHS HA OCHOBHOTO B in your main work place?

pabOTHO MSACTO?
Codes/
Categories
deviating from He 3nae/ He Mmoxe na o0sicau — 998 998 Does not know / Can not
ISCO08 explai

plain

He >xenae na otroBopu - 9999 9999 Refusal
Interviewer Moasa 3anuweme mekcm uau Kod | Please write text or code from the
Instruction om kaacupukayusma KHJ[ - 2008 | classification
Translation
Note
Note
Use of ISCO O

Please specify any other source code
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Filter Variable(s) and Conditions:

18

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/
Construction Rules

=> ISCO08

0110. (ISCO08 unit codes)

9629. (ISCO08 unit cades)

9998 = -8

-8. Don’t know; inadequately described

9999 = -7

-7. REFUSAL

0000. NAP (Code"3,in WORK)

Optional: Recoding Syntax
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MAINSTAT — Main status

19

National Language

English Translation

Questionno. | D14. KOE OT HEILIATA HAU- D14. WHICH OF THE THINGS

and text TOYHO OINKCBA KAKBO CTE MOST ACCURATELY DESCRIBES
W3BEPETE CAMO EJIMH LATELY. CHOOSE ONLY ONE
OTTOBOP. AKO B MOMEHTA ANSWER. IF YOU ARE

. CURRENTLY TEMPORARILY OUT

BPEMEHHO HE PABOTHTE OF WORK DUE TO ILLNESS,
[IOPA/IN 3ABOJIAABAHE, CTAYKA, | STRIKE, VACATION, ETC.,
OTIIYCK M T.H., MOJIA PLEASE ANSWER ABOUT<YOUR
OTTOBOPETE 3A BAHIETO CURRENT NORMAL'CONDITTON:
CETALIHO OBUYAMHO
CbCTOSHHUE.

Codes/ PaGorem cpemy 3amnamane (kato | 1.00 In paid work

Categories HAeT, caMOHAaeT, B coOcTBeH/ceMeeH
ousnec) (1)
bespaboten, Thpcens padora (2) 2.00-Unemployed and looking for a

job

VYuar (3) 3.00 In education
Craxant (4) 4.00 Apprentice or trainee
Herpynocnocoden nopaau {+5.00'Permanently sick or disabled
3a00J1s1BaHe Wi HHBAIUAHOCT (5)
[Mencuonep (6) 6.00 Retired
Jlomakuns (7) 7.00 Domestic work
Other (9) 9.00 Other
(Mut. me uerere!) Bes orrosop (88) | -9.00 No answer

Interviewer | Camo eduH omezoeop Please tick one box only.

Instruction

Translation

Note

Note

Construction/Recoding:

Country-Variable Codes/Construction Rules

2> MAINSTAT

Optional: Recoding Syntax
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MARITAL - Legal partnership status

20

National Language

English Translation

Question no. | D38. . KAKBO E BAIIIETO D38. What is your legal marital
and text CEMEIHO  IIOJIOXEHHME  IIO status? (Only one answer)"
3AKOH? (Camo equH OTTOBOD)
Codes/
Categories | XKenen/ Ombixena (1) 1.00 Married
Pa3nenen/a (xkenen/ombkena, uma | 3.00 Separated from spousefeivil
mapTHLOP, HO xuBesT otaeaHo) (3) | partner (still legally“ married/still
legally in a civil partnership)
PasBencn/a (4) 4.00 Divorced from spouse/legally
separated from civil partner
Brosen/ Baosuiia (5) 5.00 Widowed/civil partner died
Huxkora He e cxirouBai/a opax (6) 6.00:Never married/never in a civil
partnership
(Uut. He uyerere!) He xemae na | -7.00:Refused
otroBopu (77)
(Murt. ne uerete!) bes orroBop(88) | |.-9.00.No answer
Interviewer | Camo eauH OTTOBOD Please tick one box only.
Instruction
Translation
Note
Note Civil partnership=is not legally recognized in Bulgaria apart from marriage, so

option is not includedhin thegquestion to avoid confusing the respondents.

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=>» Marital

Optional: Recoding Syntax

PARTLIV - Living in steady partnership

National Language

English Translation

Question no.
and text

D15. JKuseere nu ¢ 3aean0 ¢ Bamms
MTOCTOSTHEH MapTHHOP/CHIIPYT B €HO U

D15. Do you live with your steady
partner in same household?
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CBII[0 JOMAaKUHCTBO?

Codes/ 1 Jla, umam nocrosinen naprabop/ka | 1.00 Yes, have partner; live in same
Categories |y xumBeeM B emHo wu cwio | household
JIOMaKHHCTBO
2 Na, nMaM nocrostuer | 2.00 Yes, have partner; don't live in
naptasop/ka, Ho HE »kxuBeem B eano | same household
U CBIIO JIOMAKHHCTBO
3 He, HsMaM noctostHeH | 3.00 No partner
CHIIPYT/TIAPTHHOD
77 (Uut. we yerere!) He xemae ma | -7.00 Refused
OTrOBOpHU
Interviewer | Camo eduH omzosop Please tick one box only.
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question only if the following conditions,are satisfied:

The respondent answered ""Married"

or

""Living with a partner without/marriage"
at question [D16] (*"How would you describe your current family status? (Only one

answer)™).

Construction/Recoding:

Country Variable.Codes/Canstruction Rules

2> PARTLIV

L @ _Q\ S

Optienal: Recoding Syntax

BG_SPISCD - Country specific highest completed degree of education for
spouse/partner: Bulgaria

National Language

English Translation

Question no.
and text

KAKBA E HAW-BUCOKATA
CTEIIEH HA OBPA30OBAHUE,
KOSTO UMA BALLIUAT
CBIIPYT/CBIIPYTA/TIAPTHb
oP?

D17.

D17. What is the highest level of
education attained by your
spouse/partner?
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Codes/ Huxkora He ¢ xomwr/a na yuywnuine | 10.00 Never attended an education
Categories (1) programme
Hesasbpiieno HagaaHo (2) 30.00 Uncompleted primary
Hauanno (1 - 4 xnac) (3) 100.00 Primary (1-4 Grade)
OCHOBHO (mporumuasuaino) | 244.00 Basic (Lower secondary)
obpazosanue (5 10 7 xiac) (4) education
OcnoBHO oOpasoBanue (npuem cien | 254.00 Basic education, First level
6 wim 7 knac B IITY wmm ITY) I cr. | of professional qualification
Ha npod. kBanmupukanus (5)
IMpodecuonanna xBamuduramus 1 | 254.00 Basic education, First level
crenen (¢ mpuem B IIY cuen | of professional qualification
OCHOBHO 00pa3zoBaHue) (6)
Cpenno ob6pasosanue (CIITY wmu | 354.00 Upper secandary ‘education,
npodecronanta rumuasus) - II cr. | vocational
npod. kBanupukamws (7)
Cpenno ooOpasoBanue (texuukym | 354.00 Upper secondary education,
i npodecronanta rumuasus) - 111 | vocational
ct. Ha pod. kBanmmdukanus (8)
Cpenno obpasosanue | 344.00 Upper secondary education
(o0mroo6pazoBaTeTHI u
npoduirpanu rumMHasun) (9)
[Mpodecuonanua kBanmukamus | 450.00 Vocational qualification after
cien cpenHo obpasoBanuen(2 T, IVA[.secondary education
CTENeH Ha MNpod. KBaIU(pHUKaLMs)
(10)
[Tpodecronanen oakamaebp | 500.00  Professional Bachelor
(crenmanuct wimmoaysucuie) (11) | (specialist, or semi-higher)
Buciire "bakanasbp™ (12) 600.00 Tertiary Bachelor
Bucmiie "Maructep" (13) 700.00 Tertiary Master
Bucme "JToxrop" (14) 800.00 Tertiary Doctor
(Maz. ve gyerere!) He 3nae/He moxe | -9.00 No answer
fla mpetenu (88)
(Mur. e gerete!) bes orrosop (99) | -9.00 No answer
Interviewer="| Camo eduH omeoeop Please tick one box only.
Instruction
Translation | -
Note
Note BG_SPISCD and SPISCED have the same codes/labels

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question only if the following conditions are satisfied:

The respondent answered ""Married"

or

""Living with a partner without marriage"
at question [D16] (*"How would you describe your current family status? (Only one
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answer)").

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat DEGR

Optional: Recoding Syntax

SPISCED - Country specific highest completed degree of education for.spouse/partner:

Bulgaria

National Language

English Translation

Question no.

D17. What is the highest level of

D17. KAKBAE HAU-BUCOKATA " !
and text CTEIEH HA OBPA3OBAHME, education attained by your
KOSAATO MUMA BAILIAAT spouse/partner?
CBIIPYT/CBIIPYTA/TIAPTHb
OP?
Codes/ Huxkora nHe e xommin/a Hamyunnuiie, | 10.00 Never attended an education
Categories (1) programme

Heszapbpiieno Hauaano, (2)

30.00 Uncompleted primary

Havasno (1 - 4 kiac) (3)

100.00 Primary (1-4 Grade)

OcHOBHO (IporUMHA3HAITHO)
oOpazoBanue (5 1o 7 knac) (4)

244.00 Basic (Lower secondary)
education

OcHoBH@ 00pa3oBaHHe (TIpUEM Clie]
6 wiu 7 'knac B IITY wm I1Y) I cr.
Hampod. kpanudukaius (5)

254.00 Basic education, First level
of professional qualification

IMpodecronamta xBanudukanus [
crenén (¢ mpuem B IIY cnexn
OCHOBHO 0OpazoBaHnue) (6)

254.00 Basic education, First level
of professional qualification

Cpenno o6pazoanue (CIITY wumm
npodecronanna rumHaszusi) - Il cr.
npod. kBanudukauus (7)

354.00 Upper secondary education,
vocational

Cpenno oOpa3zoBanue (TEXHUKYM
unu npodecuoHaina rumuazus) - 11
cT. Ha npod. kBanupukanus (8)

354.00 Upper secondary education,
vocational

Cpenno oOpa3oBaHue
(o6mooOpazoBarenHI u
npodunupanu ruMHazun) (9)

344.00 Upper secondary education

[Ipodecnonanna KBaJTU(DUKALIHS
cien cpeaHo obpazomanue (2 r, IV
crerieH Ha mpod. KBaaudukauus)

(10)

450.00 Vocational qualification after
secondary education

[Ipodecuonanen OakanaBbp
(cnenmanuct uiau noxysuciie) (11)

500.00 Professional
(specialist, or semi-higher)

Bachelor
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Buciie "bakanasbp" (12) 600.00 Tertiary Bachelor
Buciire "Maructep" (13) 700.00 Tertiary Master
Bucme "J{okrop" (14) 800.00 Tertiary Doctor

(nT. ve uerere!) He 3nae/He moxe
na npeteHu (88)

-9.00 No answer

(Wnt. ve uerere!) bes orrosop (99)

-9.00 No answer

Interviewer | Camo eduH omzosop Please tick one box only.
Instruction

Translation | -

Note

Note BG_SPISCD and SPISCED have the same codes/labels

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question only if the following conditions are satisfied:

The respondent answered ""Married"

or

""Living with a partner without marriage"
at question [D16] (*"How would you describe.youricurrent family status? (Only one

answer)™).

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat DEGR

Optional: Recoding Syntax
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SPWORK - Spouse, partner: currently, formerly or never in paid work
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National Language English Translation
Question no. | D18. BAILIUAT D 18. Has your spouse/partner ever
and text CBITPYT/TIAPTHBOP/KA HSIKOT'A | worked for pay, or does he/she currently
PABOTWI/A JIN E CPEILY have a paid job? (Only one answer)
3AILTIAIIAHE,
UMA JIW/UMAJI/A JIA E IIVTATEHA
PABOTA?
Codes/ Jla, B wMomenta pabotu cpeury | 1.00 Currently in paid work

Categories | sammamane (1)

B momenta He pabotu, HO mpemu | 2.00 Currently not'in paid work,
uMaile miarena padora (2) paid work in the past

Huxkora e e padorui/a (3) 3.00 Never had paidwork

(MuT. He uerere!) He 3mae / me | -9.00 No answer
MOe J1a riperieHu (88)

(Mut. He gerete!) bes orrorop (99) | -9.00 Ne answer

Interviewer | Camo eduH omzosop Please tick.onesbox only.
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question only if the following conditions are satisfied:

The respondent answered *Married"
or

""Living with a partner without marriage™
at question [D16] (*'"How would you describe your current family status? (Only one
answer)™).

Construction/Recoding:

Country,Variable Codes/Construction Rules = SPWORK

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D 19. Konko yaca ceiMUYHO D 19. How many hours per week

and text 0OMKHOBEHO paboTH/pabdorTelie, KaTo does/did your spouse/partner usually
BKJIFOUHMTE U M3BBHpPEIHUS TPYA? AKO work, including overtime? If they
pabotu /e pabormir/a Ha oBeue ot exuo | work(ed) at more than one place,
MSICTO, BKJI. U KATO CAMOHAET/a WIIu B including as self-employed or in their
cOOCTBeH OM3HEC, MOJISI TOCOYETE own business, please indicate the total
o61mus Opoii pabOTHH YacOBE CPETHO number of working hours per week on
Ha CeIMHUIIA. aKO BpeMEHHO He pabotu, | average. If they are temporarily not
MOJIsl OTTOBOpPETE 3a HOpMaTHOTO My / i | working, please answer based/on their
HOJIOXKEHHE. usual situation..

Codes/ [ ][] uaca L1 ] hours

Categories 998  He 3nae/ne mooice da npeyeru 998 DK

Interviewer | 3anuweme omeosopa Ha | Write down the respendent's answer.

Instruction pecnoHdenma. 3anuweme 999npu | \Write 999
Omka3/He 3Hae in case of/Refusal/Does not know

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question if the following conditions are satisfied:

The answer was "Yes, it is currently working for a fee' or "It is currently not working,
but before you had a paid job" at question '[D18]' (YOUR SPOUSE

HAS HE EVER WORKED FOR A FEE, HAS HE OR SHE BEEN PAID

WORK?

Construction/Recoding:

Country Variable.Codes/Construction Rules

= SPWRKHRS

999

Optional:"Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no. | D20. BAIIINAT BPAUYEH/CEMEEH D 20. YOUR SPOUSE IS (WHAT HE

and text IMTAPTHBOP/KA KAKBB/KAKBA E WAS) AT HIS OR HER MAIN
(KAKBB/KAKBA BELLE) HA
OCHOBHATA
CUTIVIATEHA PABOTA,
HE3ABUCHUMO HA KOJIKO MECTA
PABOTU/E PABOTUII/A?

Codes/ Haert/a cpenty 3amuiariane (1) 1.00 Employee

Categories | Camonaer/a oe3 naemuu | 2.00 Self-employed without
paboTHuUI/ciykuTeu (2) employees
Camonaer/a ¢ 1 mo 9 wmaemuu | 3.00 Self-employed with*1 to 9
paboTHUIM/Cityxutenu (3) employees
Camonaet/a ¢ 10 u moBeue naemuu | 4.00  Self-employed® with 10
paboTHUIN/CITY )KUTETH (4) employees or more
PaGoru/paborerne B | 5.00° Working “for own family's
cobctBen/cemeeH ousHec (5) business
(Mut. e gerete!) bes orroBop (99) | .-9.00'No answer

Interviewer | Camo eduH omzosop Please tick one box only.

Instruction

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question if the following conditions are satisfied:

The answer was "Yes, it is currently working for a fee' or *It is currently not working,
but before you had a paid job*at question ' [D18]' (YOUR SPOUSE

HAS HE EVER WORKED FOR A FEE, HAS HE OR SHE BEEN PAID

WORK?

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= SPEMPREL

Optional: Recoding Syntax
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National Language English Translation
Question no. | D21. Ha ocHoBHaTa cu miareHa pabora | D21. Do/did s/he have supervised
and text MMa/uMalie JId pPbKOBOAHH OYHKIHH? functions on the main paid job?
Codes/ 1. la 1. Yes
Categories 2. He 2. No

8. He sicenae da omzosopu 8. Refusal

Interviewer | Camo eduH omzosop Please tick one box only.
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question if the following conditions are satisfied:

The answer was "Yes, it is currently working for a fee’ or 'ltiis currently not working,
but before you had a paid job" at question ' [D18]"' (YOUR SPOUSE

HAS HE EVER WORKED FOR A FEE, HAS HE OR SHE BEEN PAID

WORK?

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction.Rules = SPWRKSUP

Optional: Recoding Syntax
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SPISCO08 - Spouse, partner: occupation ISCO 2008

Please give the text of the source question(s) on the respondent’s spouse occupation used
in your field questionnaire. If ISCOO08-codes are not coded directly from the responses, but
derived from a country-specific occupation coding scheme, please provide a table of
correspondence between country-specific and 1ISCO08 codes attached as a separate file.
Also when you derive 1ISCO08 from another ISCO scheme, such as ISC0O88, ISCO-COM
(a variant developed for the European Union (EU)), or ISCO88-CIS developed by the
Statistical Committee of the Commonwealth of Independent States, please document the
source code and provide a correspondence list.

Please do not enter standard ISCO08 codes here, but report any deviations. However,
please note that country-specific codes, which are not part of the ISCO.coding scheme
cannot be accepted!

Occupations should be coded on the 4-digit level of ISCO08. Occupational area 0 (Armed
Forces occupations) needs some special attention. Since the 1ISCO variablenis numeric, 4-
digit codes starting with zero, such as 0110 will usually appear as 110 in‘the data file. It is
therefore suggested that the only valid 3-digit codes in the data.file are those armed forces
occupations 110, 210 and 310.

In some special cases information concerning the occupation may be insufficient for 4-
digit coding. Instead of coding these cases as [9998] “inadequately described” use 3-digit
coding. In those very special cases where 3<digit coding-is applied, fill in a zero for the
missing digit. Example: code 131 is coded as 1310.

PARTNER’S OCCUPATION
National Language English Translation
Question no. D22. KAKBO E/ KAKBO'BEIIE D22. DVHAWIRT WINASTHISAS Deliipation in his
and text 3AHATUETOITPODECHUSTA HA OCCurATNON RaceAS/HER MAIN
OCHOBHOTO'MY/M PABOTHO MSICTQ | WARKPLACE, WHAT IS IT/
, KAKBA E/BELIE HETOBATA/ HEMHATAWAS HIS/HER MAIN JOB?
OCHOBHA PABOTA?
Codes/
Categories
deviating from
ISCO08
Interviewer Mosst, omumere KoakoTo ce Moxe 1mo- | Please describe as accurately as
Instruction TOYHO, KAaTOM3ION3BaTe aBe Wiu moseue | possible, such as
aymu  (He  mos3BaiiTeMHMIManud WM | USe two or more words (don't use
chKparenus). Ako cera He paborurecperty | initials or abbreviations). If you
3amiaiane, Mouis, Jjgaiire  uHbopmarms | don't work now
3arocienHara cu padora. for a fee, please provide information
3anumiere  moApoOHO  oTroBopa  Ha | about
pEecIoH/IeHTA. his last job.
Record the respondent's response in
detail.
Translation
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Note

Note

ISCOO08 used, no deviations from it.

Use of ISCO

Please specify any other source code

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask this question if the following conditions are satisfied:

The answer was "Yes, it is currently working for a fee' or *It is currently not working,
but before you had a paid job" at question ' [D18]' (YOUR SPOUSE

HAS HE EVER WORKED FOR A FEE, HAS HE OR SHE BEEN PAID

WORK?

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/

Construction Rules

= ISCO08

Optional: Recoding Syntax

SPMAINST - Spouse, partner: main status

National Language

English Translation

Question no. |“D 23. Bamwst cenpyr/a wim naptasop/ | D 23. Your partner is:
and text Ka et
Codes/ Pabotemr cpemry sammamane (kato | 1.00 In paid work
Categories HaeT, caMOHAaeT, B COOCTBEH/CEMECH
omnzuec) (1)
bespaboteH, Thpcent padoTa (2) 2.00 Unemployed and looking for a
job
Yuan (3) 3.00 In education
CraxanT (4) 4.00 Apprentice or trainee
Herpynocnocoden nopaau | 5.00 Permanently sick or disabled
3a00151BaHe WU UHBATUAHOCT (5)
[Mencuonep (6) 6.00 Retired
Jomakuns (7) 7.00 Domestic work
Other 9.00 Other
(Murt. e yerete!) bes orroBop (99) | -9.00 No answer
Interviewer | Camo eduH omeoeop Please tick one box only.
Instruction
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Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Answer this question if the following conditions are satisfied:
The answer was '"Married’ or 'l live with a partner without marriage' at question '
[D16]' (AND HOW WOULD YOU DESCRIBE YOUR MARITAL STATUS?

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = SPMAINST

99 -9

Optional: Recoding Syntax
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UNION - Trade union membership

National Language English Translation
Question no. | p25. 4y JleHyBaTe /4eHyBaJIH JIH CTe D25_. Are/were you a member of TU or
and text B IPO(CHI03 MK ApyTa of similar organization?
moJlo6GHa opraHu3anus’?

Codes/ 1. B MoMeHTa YIeHyBaM 1 Yes, currently.
Categories

2. llpeau yneHyBax, cera He 2 Yes, previously.but not currently

4yJIeHYBaM

3. Hukora He CbM 4ieHyBaJ 3 No, never

7. He »kes1ae 1a OTTOBOpU 7.Don’t want to answer

8. be3 oTroBop - 8. NotAnswer
Interviewer | | Camo edun omzosop | Please tick one box only.
Instructions
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoeding:

Country Variable Codes/Construction Rules = UNION

1. Yes, currently

2. Yes, previously but not currently

3. No, never

-7. Refused

O W|IN |-
11
[~ fWIN |-

-8. DK

Optional: Recoding Syntax
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National Language

English Translation

Question no.

D 26. Which religion denomination /

D26. KbM Koe 20

and text BepoM3IoBejaHue/peUrusa religion you belong to?
npuHajaaexure?

Codes/ 00 He mpuHa/exa KbM HUKOE 0.No religion
Categories

01 PUMOKATOJIHYECKO 1. Roman Catholic

02 IIpoTecTaHTCKO 2. Protestant

03 M3TO4YHONpPABOC/IAaBHO 3. Orthodox

04‘ ﬂpyl‘o XpI/ICTHHHCKO 4, Othel‘ Christian

05 I0OpeusbM 5. Jewish

06 Ucasm 6. Islamic

07 BYZU/B’I:M 7. Buddhism

08 Xunpau 8. Hindu

09 Jlpyro a3uaTcko 9, Other Asian religions

10 Jipyro (Mo 10. Other religions

TIOCOUETE ) eeremrrerirtenennes

97 He xkeJjiae Jla OTTOBOpH 97. Refused

88 He 3nae/He modce 0a npeyenu || 88 PK

99 Bes oTTOBOP 99 No answer
Interviewer | Camo edun omzogop Please tick one box only.
Instruction
Translation
Note
Note

Filter VVariable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = nat RELIG
97 -7. Refused
88 -8. DK
99 -9 No answer

Optional: Recoding Syntax
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RELIGGRP- Groups of religious affiliations

35

National Language

English Translation

Question no.

and text

Codes/
Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Same as BG_RELIG
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National Language English Translation
Question no. | p27. C U3KJIIOYeHHe ga || D 27. Apart from such special
and text ClelHaNHITe CIYYal KaTo occasions as weddings, funerals,
cBATOM KPBIIEHETA etc., how often do you attend
’ ’ || religious services?
norpe6eHus], KOJKO 4eCTO
noceuiaBaTe peJIMrTMO3HU
Cay6u?
Codes/ 01 HAKO0/IKO I'bTH CEAMUYHO 1. Several times a week
Categories 02 BeHBX CEJMUYHO 2. Once a week
03 2wy 3 MbTH MeCEeYHO 3.2 or 3 times a month
04 BeHBK MeCeYHO 4. Once a month
05 Hakonko bt roAUIIHO 5. Several times a year
06 BegHbK rOAUIITHO 6. Once a year
07 IMo-psiako oT BeHbXK roguniHo | 7. Kess freguently than once a year
08 Hukora 8. Never
77 He xeJiae 1a OTTOBOpHU 77.Refusal
88 He 3Hae/He Mo3ke Jia mperf 88 DK
99 6e3 oTroBOpP - 99 No answer
Interviewer | Camo eduH omzosop One answer only
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = ATTEND
0141 1. Several times a week or more often
02'=2 2. Once a week
03=3 3. 2 or 3 times a month
04 =4 4, Once a month
05=5 5. Several times a year
06=6 6. Once a year
07 =7 7. Less frequently than once a year
08=8 8. Never
77 =7 -7. Refused
88=8 -8. Don’t know
99=9 -9. No answer
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National Language English Translation
Question no. | D28. B nameto obmiectBo uma rpynu, | D28. In our society, there are groups
and text KOMTO ca 10-0s1u30 10 Bbpxa u apyru, | which tend to be towards the top and
KOHTO ca I0-0JI130 10 ABHOTO Ha groups which tend to
obuiecTBOTO. BHe kbae Ouxre be towards the bottom. Below is a scale
MOCTaBHIIU cebe CH Ha Ta3u ckaja? that runs from the top to the bottom.
Where would you put yourselfon. this
scale?
Codes/
Categories
BPBX 1 1TOP
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
ABHO 10 10 Bottom
98 He 3nae / He Mmoxxe 1a fipeneHu -8 DK
99 He xenae 1a 0TroBOpH -7 Refusal
Interviewer | Camo eauH OTEOBOD Please tick one box only.
Instruction
Translation
Note
Note Show card

Filter Variable(s)’and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = TOPBOT
1=1 1Top
2=2 2
3=3 3
4=4 4
5=5 5
6=6 6
7=7 7
8=8 8
9=9 9
10=10 10 Bottom
99 =98 -8. Don’t know
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Optional: Recoding Syntax
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VOTE_LE - Did respondent vote in last general election?

39

National Language

English Translation

Question no. | D29. HAKOU XOPA JHEC HE D29. Nowadays, some people do not

and text ['JIACYBAT HA U3BOPHU 110 EJJHA vote in elections for various reasons.
WUJIU JIPYTA IIPUYUHA. BUE JIMYHO | Did you personally vote in the last
['JIACYBAXTE JIMHA IIOCJIEAHUTE parliamentary elections in November
M3b0PU 3A HAPOJIHO CbBPAHUE 202177
[TPE3 HOEMBPU 2021 T.?

Codes/ 1 da 1Yes

Categories 2 He 2 No
3 HIMAaX MPaBo 12 rJ1acyBam 3 Not eligible to vote at last glection
88 6e3 oTroBoOp 88 No answer

Interviewer | Camo eoun omzosop. Please tick one box only:

Instruction

Translation

Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

> VOTE_LE

3 -4. Not eligible to vote at last election
1 1. Yes

2 2. No

88 -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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BG_PRTY - Country specific party voted for in last general election

40

National Language

English Translation

Question no. | D30. 3A KOS TIOJIMTUYECKA D30. Which party/coalition did you
and text CUJIA TJIACYBAXTE HA vote for in the last general elections in
HNOCJIEJHUTE NU350PU 3A November 2021?
HAPO/IHO CbBPAHUE IIPE3
HOEMBPH 2021 T.?
Codes/ I'EPB-CJIC 1.00 "GERB-CDF"
Categories | BCII 2.00 "BSP"
I1I1 "TIpoasmkaBame mpomsiHaTa' 3.00 "PP 'We Continue the'Change™
Mma TakbB HApoOI 4.00 "There is such people™
JTIC 5.00 "DPS"
Jlemokparnuna beirapus 6.00 "Democratic Bulgaria"
W3npasu ce BI'! Hue nnBame! 7.00 *“Stand (up »BG} We are
coming!"
Bw3paxaane 8.00,"Revival"
ABB 9.00 "ABC"
Peny6aukanim 3a bwirapus 10.00."Republicans for Bulgaria"
Jlpyra napTus/Koauunus 95.00 “Other party"
HeBanunna OronernHa 96.00 “Invalid ballot"
(Uut. we uyerere!) He xemaey ma | -7.00 "Refused”
OTTOBOPH
(Murt. He uerete!) He 3Hae/He moxe | -4.00 "NAP (Code 2, -4, -7 in
1 pEeLEeHH VOTE LE)"
(MuT. He yereTe!) Be3 oTroBop -9.00 "No answer"
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Ask if thesanswer was ""Yes™ at question [D29] (*"Nowadays, some people do not vote
in elections forfvarious reasons. Did you personally vote in the last parliamentary

elections in.November 2021? (Only one answer)™).

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= nat PRTY

Optional: Recoding Syntax
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D32. In your opinion, what is the political orientation of the party or political force
you sympathize with?

41

National Language

English Translation

Question no. | D32. CIIOPEJ] BAC, C KAKBA

D32. In your opinion, what is the

and text OPMEHTALMA E HAPTUATAWMIIA | political orientation of the party or
TOJIMTUYECKATA CWIA, HA political force you sympathize with?
KOATO CUMITATU3MPATE?

Codes/ Kpaiino nsiBa (1) Far-left (1)

Categories | JIspa/ nsBo-LieHTpHUCTKA (2) Left/Left-centrist (2)
I{entpuctka (3) Centrist (3)

JlsicHa/ nscHO-1IeHTpHCTKA (4)

Right/Right-centrist (4)

Kpaiino gscua (5)

Far-right (5)

Jlpyro (6) Other (6)
He cummarusupam Ha Hukos maptus | | do not sympathize with any party
() ()

(Mut. we uyerere!) He 3mae / He
MOKe J1a riperieHu (88)

(Int. don‘t-read!). Doesn't know /
Cannet judge (88)

Interviewer Camo edun omzoeop.
Instructions

Please tick one box only.

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

| Ask all

Construction/Receding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= PARTY_LR

OptionalzRecoding Syntax

PARTY_LR - Party voted for in last general election: left-right scale

Party Left-right scale
Question no. | Party Left-right scale (expert judgement)
and text
Codes/ 1.00 "GERB-CDF" 4 Right/Right-centrist
Categories | 2,00 "BSP" 2 Left/Left-centrist
3.00 "PP 'We Continue the Change™ | 3 Centrist
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4.00 "There is such people" 3 Centrist
5.00 "DPS" 3 Centrist
6.00 "Democratic Bulgaria" 4 Right/Right-centrist
7.00 "Stand up BG! We are | 2 Left/Left-centrist
coming!"
8.00 "Revival" 5 Far-right
9.00 "ABC" 2 Left/Left-centrist
10.00 "Republicans for Bulgaria" 4 Right/Right-centrist
95.00 "Other party" 95 Other party
96.00 "Invalid ballot" 96 Invalid ballot
Interviewer | | |
Instructions
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = PARTY LR

Optional: Recoding Syntax
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nat_ ETHN1 — Country-specific: ethnic group 1

43

National Language English Translation
Questionn0. | D33 KM KOs eTHUYECKA rpyma D33. WHAT ETHNIC GROUP DO
and text 6 o YOU THINK YOU BELONG TO??
UXTe Ce IPUYUCIUINT
Codes/ 1. Bbarapcka 1 Bulgarian
Categories | 2 Typcka 2 Turkish
3. Pomcka 3 Roma
4. ipyra (MoJis1 mocoyeTe) 4 Other (please write down)
97 He scenae da omzogopu 97 Unwilling to answer
98 He 3Hae/He mosxce da ce |98 DK
onpedeau
99 bez omaosop 99 ne answer
Interviewer | Camo eoun omzosop. Please tick one boxonly.
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules = ETHN1
4 Other (please write down) 4 Pomaks
4 Other (please write down) 5 Moldovans
4 Other (please write down) 6 Armenians
97 =7 -7. Refused
98=8 -8. Don’t know
99 =9 -9. No answer

Optional: Recoding Syntax
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nat_ ETHNZ2 — Country-specific: ethnic group 2

44

National Language

English Translation

Question no.

and text

Codes/
Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Not applicable

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=»nat ETHN2

Optional: Recoding Syntax
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HOMPOP — How many persons in household

National Language

English Translation

QUEStionno. | 34, Kakbe e cbCTaBbT Ha

D34. WHAT IS THE COMPOSITION

and text BaweTo OMAKHHCTEO OF YOUR HOUSEHOLD,
A " || CONSIDERING YOURSELF, THE
KaTo MMaTe mpeaBU/, cebe ELDERLY AND
CH, Bb3pPACTHHUTE U || CHILDREN?
Jenarta?
Codes/
Categories
D. 06w 6poii use”oBe B | Total number of household members

AOMAKHWHCTBOTO

97 He xcenae da omeosopu

97 Refusal

Interviewer | 3anuweme opos na eécexu peo
Instruction 99 3a omkas
Camo yenu uucna

Write down the number of each line.
Write 99 in,case of Refusal)

Only integertvalues may be entered in
these fields

Translation
Note

Note HOMPOP based on D34D

Filter Variable(s) and Conditions:

Country Variable Codes/Construction Rules

= HOMPOP

Optional: Recoding Syntax
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HHADULT - How many adults in household

National Language

English Translation

Question no. D34. KakbB e ChCTaBbT Ha D34. WHAT IS THE COMPOSITION
and text BaweTo NOMAKHHCTBO OF YOUR HOUSEHOLD,
" || CONSIDERING YOURSELF, THE
KaTo uMaTe IpejBUJj cede ELDERLY AND
CH, BBb3PACTHHUTE U || CHILDREN?
Jenara?
Codes/ A. Bb3pactHu Ha 18 u moseue | Adults 18 years of ageand older
Categories FOJMHU
97 He scesnae da omzogopu 97 Refusal
Interviewer | 3anuweme 6pos na écexu peo Write “downy the number of each line.
Instruction 99 3a omkas Write 99'in, case.of Refusal)
Camo uenu uucia Only integer values may be entered in
these fields
Translation
Note
Note HHADULT based on D34A

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing’ codes only, replace terms in
[square brackets}with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules

= HHADULT

Optional: Recoding Syntax
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HHCHILDR - How many children in household

National Language

English Translation

Question no.

D34. WHAT IS THE COMPOSITION

D34. KakbB € CbCTaBBbT Ha
and text BaweTo NOMAKHHCTBO OF YOUR HOUSEHOLD,
" || CONSIDERING YOURSELF, THE
KaTo uMaTe IpejBUJj cede ELDERLY AND
CH, BBb3PACTHHUTE U || CHILDREN?
Jenara?
Codes/
Categories | B. Jlenia Mexay oT 7 g0 17 roguuu | Children from 7 to 17 years of old
97 He sxcenae da omzosopu 97 Refusal
Interviewer | 3anuweme opos na écexu peo Write. down the,number of each line.
Instruction 99 3a omkas Write 99 in case of Refusal)
Camo uenu uucia Only, integer values may be entered in
these fields
Translation
Note
Note HHCHILDR based on D34B

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing” codes only, replace terms in
[square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules

= HHCHILDR

Optional: Recoding Syntax
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HHTODD - How many toddlers in household

National Language

English Translation

Questionno. | p34.  Kakbe e cbcTaBbT Ha

D34. WHAT IS THE COMPOSITION

and text BaweTo NOMAKHHCTBO OF YOUR HOUSEHOLD,
’ || CONSIDERING YOURSELF, THE
KaTo uMaTe IpejBUJj cede ELDERLY AND
cy, BBb3PACTHHUTE u CHILDREN?
Jenara?
Codes/
Categories

C. [lena mexxay O 1 6 TOJUHHA

Children from 0 to 6 years of old

97 He xcenae da omeosopu

97 Refusal

Interviewer | 3anuweme opos na écexu peo
Instruction 99 3a omkas
Camo uenu uucna

Write. down the.number of each line.
Write 99 in case of Refusal)

Only, integer values may be entered in
these fields

Translation
Note

Note HHTODD based on D34C

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (list lowest, highest, and ‘missing” codes only, replace terms in

[square brackets] with real numbers.)

Country Variable Codes/Construction Rules

= HHTODD

Optional: Recoding Syntax
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nat_RINC - Country-specific: personal income

49

National Language

English Translation

Question no. | D35. Kakss ¢ Bamusat JUYEH D35. What is your PERSONAL GROSS

and text BPYTEH cpeaen MeceueH J0X0. average monthly income (BEFORE
(IMPEJIU yapbKKATE 33 TaHbLH, taxes and other deductions)
OTSHC/ICHUA U Jp.) KATO HMATe NDE/IBHN considering all sources,(salaries;
BCUYKHU U3TOYHHUITU (3aHJ'IaTI/I, IICHCHUH, . . " 5
CTHTIH T, TOMOIIH 1 Ap.)? pensions, scholarships, benefits, etc.)?
D35A. AKO He MOXETe /i I0COYHTe P35A. If you cannot 'specify a specific
KOHKDETeH J[0X0/1, MOJIfl /12 income, please/specify on'the
OTIpe/ie/InTe TI0 IpHIoXKeHaTa ckana. | attached scale.

Codes/

Categories /1B. BGN

1 J10 309,96 Up to 309.96

2 309,96 - 382,35 309.96 — 382.35

3 382,35 - 430,14 382.35-430.14

4 430,14 - 517,97 430.14 — 517.97

5 517,97 - 560,01 517.97 — 560.01

6 560,01 1642,86 560.01 — 642.86

7 642,86 - 743,01 642.86 — 743.01

8 743,01 - 851,04 743.01 — 851.04

9 851,04 - 971,99 851.04 — 971.99

10 971,99 - 2035,75 971.99 — 2035.75

11 2036 u noBeue 2036 and more

97 (Uat. ne uerere!) (He sxemae nma | (Int. don't read!) (Refused to answer)
OTrOBOPH)

98 (Uut. we uerere!) (He 3mae/He | (Int. don't read!) (Doesn't know /
MOYKE JIa MPEIICHN) Cannot judge)

929 (MHT. He uerete!) be3 oTroBop (Int. don't read!) No answer

Interviewer | 3anuweme doxoda 8 | Please write in in the boxes.

Instruction Keadpamuemama uau 3azpademe | If the respondent does not have any
noodxodsawus Koo. income, please write 0.
AKo sauyemo HAMa AoxXodu, MOAS
3anuuweme 0.

Translation

Note

Note Please enter name of the currency: BGN
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Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (If the income information is collected by asking for income
classes or brackets, please code class midpoints in local currency and report classes offered
to respondents. If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes

only)

Country Variable Codes/Construction Rules =2nat_RINC
Class midpoints from D35A used when no answer in
D35
97 (Int. don't read!) (Refused to answer) -7.00 "Refused”
98 (Int. don't read!) (Doesn't know / Cannot judge) | -8.00 "Don't know"
99 (Int. don't read!) No answer -9.00 "No answer"

Optional: Recoding Syntax
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nat_INC — Country-specific: household income

National Language English Translation

Question no. | D36  KaksB e cpennusit BPYTEH D36. What is your HOUSEHOLD

and text MecedeH 10Xxo0a Ha BameTo GROSS average monthly income
JAOMAKHHCTBO (IIPEIH YAPHKKUATE Ha (BEFORE taxes and other deductions)
JAHBIHM, OTYUCIICHHUS U p.) kato uMate | considering all sources (salaries, pensions,
MpeIBHI BCHUKK M3TouHuNM (3amiaty, | scholarships, benefits, etc.)?
TICHCHH, CTUTICHIMH, ITOMOIIX U Jp.)

D36A. Axo He MmoxeTe za nocounte | D3BA. If you cannot specify a specific

KOHKpeTeH  Joxoa, MoJasd  ja | income, please specify on theattached
onpenesinTe 1o NpruJjoxeHaTa CKaJia scale.

Codes/

Categories

1 Jo 385,10 Up to 385,10

2 385,10 — 658,97 38520 —658.97

3 658,97 — 936,78 658.97 = 936.78

4 936,78 — 1204,21 036.78 — 120421

5 1204,21 — 1467,61 1204.21 - 1467.61

6 1467,61 —1781,63 1467.61 — 1781.63

7 1781,63 — 2169,86 1781.63 — 2169.86

8 2169,86 — 2669,75 2169.86 — 2669.75

9 2669,75 — 3399,39 2669.75 — 3399.39

10 3399,39 — 7327,23 3399.39 — 7327.23

11 7330 u moBeue 7330 and more

97 (UHT. HE U emae nma | (Int. don't read!) (Refused to answer)
OTTOBOPHU

98 (UuT (He s3mae/He | (Int. don't read!) (Doesn't know /
MOJKe Jia TpeleH Cannot judge)

99 e yerere!) bes orrosop (Int. don't read!) No answer

Interviewer eme doxoda @ | Please write in in the boxes.

Instruction amuemama uau 3azpademe | If the household does not have any

awus Koo. income, please write 0.
a JAuyemo Hsama 00xo0u, Mo/s
uweme 0.

Translation

Note

Note Please enter name of the currency: BGN

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding: (If the income information is collected by asking for income
classes or brackets, please code class midpoints in local currency and report classes offered
to respondents. If asking for individual amounts, list lowest, highest, and ‘missing’ codes

only)
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Country Variable Codes/Construction Rules =nat_INC

Class midpoints from D36A used when no answer in

D36

97 (Int. don't read!) (Refused to answer) -7.00 "Refused"

98 (Int. don't read!) (Doesn't know / Cannot judge) | -8.00 "Don't know"
99 (Int. don't read!) No answer -9.00 "No answer"

Optional: Recoding Syntax
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F_BORN - Father’s country of birth

53

National Language

English Translation

Questionno. | p39. B kos crpana e poseH Gama

D39.In which country was your

and text Bu? father born?
Codes/ | ceeieiieiiiiinenen
Categories -7 Omkas -7 Refusal
-9 Be3 oTroBop -9 No answer
Interviewer | 3anuweme. Write down
Instruction
Translation
Note
Note
Filter Variable(s) and Conditions:
|
Construction/Recoding:
Country Variable Codes/Construction Rules =2 F BORN
998 =8 -8. DK

Optional: Recoding Syntax
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M_BORN - Mother’s country of birth

54

National Language

Eng

lish Translation

Question N0. | p40. B kos cTpaHa e pojieHa D40.1n which country was your
and text Maiika Bu? mother born?
Codes/ | iireeieeieiieenan
Categories -7 Omka3s -7 Refusal
-9 Be3 oTroeop -9 No answer
Interviewer | 3anuweme. Write down
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

=2>M_BORN

Optional: Recoding Syntax
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URBRURAL - Place of living: urban - rural

55

National Language

English Translation

Question no.

D41. Which of the following best

D41. Koe oT nocoyeHOTO Hal- . h
and text Jl06pe OMUCBa MACTOTO, describes the place where you live?
K'bJIETO XKUBeeTe?
Codes/ 1. Toam rpag A big city
Categories 2. Tlpearpague / KsapTan The suburbs or outskirts of a big city
OKOJIHOCT Ha roJIsiM rpaj,
3. MaJsrsK rpap, A town or a small city
4. Cesio A country village
5. ®epMa, BUIIHA 30HA, MaxaJia A farm or home in the country
9. He scenae da omzoeopu 9 Refusal
Interviewer
Instruction
Translation
Note
Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= URBRURAL

9=7

-7. Refusal

Optional: Recoding Syntax
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nat_REG - Country specific: region

56

National Language

English Translation

Question no. NUTS 3 categories taken from sample

and text frame (no question was asked)

Codes/ -9.00 Be3 oTroBop -9.00 No answer

Categories | -2.00 HAK, mpyru crpanu -2.00 NAP, other countries
311.00 O6nact Bunun 311.00 Vidin Province
312.00 O6mact MonTaHa 312.00 Montana Province
313.00 O6:act Bpana 313.00 Vratsa Province
314.00 O6nacr IlneBen 314.00 Pleven Province
315.00 Obaact JloBeu 315.00 Lovech Province
321.00 O6mact Benmuko TepHOBO 321.00 Veliko Tarnovo Provinge
322.00 O6mact "'abpoBo 322.00 Gabrovo Province
323.00 O6mact Pyce 323.00 Ruse Province
324.00 Obnact Pasrpan 324.00 Razgrad Province
325.00 O6mnact Cuinctpa 325.00 Silistra.Province
330.00 CeBepon3ToycH 330.00.Severoiztochen
331.00 O6mact Bapua 33100 VarnaProvince
332.00 O6mact JJobpuu 332.00.Dobrich Province
333.00 O6uact llymen 333.00:Shumen Province
334.00 O6mact Trpropuiie 334.00 Targovishte Province
341.00 O6mact byprac 341.00 Burgas Province
342.00 O6mnact CnuBeH 342.00 Sliven Province
343.00 O6mact SIm60a 343.00 Yambol Province
344.00 O6mact Crapa 3aropa 344.00 Stara Zagora Province
411.00 Codpusi(rpan) 411.00 Sofia City
412.00 Coduiicka obmacr 412.00 Sofia Province
413.00 O6smact biraroesrpan 413.00 Blagoevgrad Province
414.00 O6nacr Ilepank 414.00 Pernik Province
415,00 Obnacr Krocrenann 415.00 Kyustendil Province
420.00 KOxen TieHTpaneH 420.00 Yuzhen tsentralen (Southern

Central Region)

421.00 O6nact ITnosaus 421.00 Plovdiv Province
422.00 O6mact XackoBo 422.00 Haskovo Province
423.00 Oonacr ITa3apmkuk 423.00 Pazardzhik Province
424.00 O6mact CmosiH 424.00 Smolyan Province
425.00 Obnact Kbpmkanu 425.00 Kardzhali Province

Interviewer

Instruction

Translation

Note

Note NUTS 3 categories taken from sample frame (no question was asked)

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:
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Country Variable Codes/Construction Rules

= nat REG

9999. No answer

Optional: Recoding Syntax

,§\Q’
\\}03
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SUBSCASE - Case substitution flag
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National Language

English Translation

Question no.
and text

Codes/

Categories

Interviewer
Instruction

Translation
Note

Note

Filter Variable(s) and Conditions:

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= SUBSCASE

0. NAPR,no substitution in this survey

1.'Case from original sample

2. Case substituted

Optional: Recoding Syntax
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WEIGHT - Weighting factor

Please report on whether you calculate any weighting variables. If you adjust for non-
response bias, please enter the variable(s) on which the sample’s distribution(s) is (are)
adjusted to the population distribution(s). Please, also report if you apply any kind of

rescaling.

Design weight to No []

adjust for unequal

selection Yes [X]

probabilities

Weight to adjust No [X]

for non-response

bias Yes [ ] ® please specify variables

used for calculation of weight

Are the final No [} ® please specify target

weights rescaled population represented by sum of

to net sample size all case weights

(thus weighted

sample

size=unweighted Yes [X]

sample size)?

SEX Numeric 12 0 Sex of Respondent {1, Male}...
9 12 Right Nominal Input

AGE Numeric 8 0 Age of respondent {999, No
answer}... 999 10 Right Scale Input

Note
Post-stratification weights are applied.

Construction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction
Rules

e WEIGHT

Post-stratification based on the following
variables:

Age, sex

Variable ‘WEIGHT_COM’
Post-stratification weight
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Construction/Recoding:

60

Country Variable Codes/Construction Rules

= WEIGHT

Post-stratification based on the following
variables:

Age, sex

Variable ‘WEIGHT_COM’
Post-stratification weight
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MODE - Administrative mode of data-collection

61

Note

Con

struction/Recoding:

Country Variable Codes/Construction Rules

= Mode

10. F2f/PAPI, no visuals

11. F2f/PAPI, visuals

12. F2f/PAPI, respondent reading
guestionnaire

13. F2f/PAPI, interpreteror translator
—no visuals

14. F2f/PAPI, interpreter or translator
— visuals

20. CAPI, no visuals

21. CAPI, visuals

22.'CAPI, respondent reading
guestionnaire (paper or on monitor)

23. CAPI, interpreter or translator — no
visuals

24 5CAPI, interpreter or translator —
visuals

30. SC, arrives with interviewer,
interviewer attending

31. SC, arrives with interviewer,
drops-off, picks up later

32. SC, arrives with interviewer, drops
off, mailed back by R

33. SC, mailed to, completed by R and
hold for pick up

34. SC, mailed to, mailed back by R

40. CASI, self-completion, computer-
assisted

41. Self-completion, web questionnaire

52. CAPI, phone

60. CATI, computer assisted telephone
interview
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